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1 IlepeyeHb IJIAHMpPYEMBIX pPe3yJIbTATOB OOY4YEeHHUA MO AMCHUIIMHE

(MoAy/1I0), COOTHECEHHBIX C MJIAHUPYEMBIMHU
OCBOEHHsI 06pa30BaTeJIbHOM MPOrpaMMbl

pe3yJibTaTaMu

1.1 Heysin AUCUUNIJIUHBI

[MpakTuueckas Lenb IUCUUILTHHBI «ITHOCTpaHHBI S3BIK AEIOBOr0 OOIICHUS» COCTOUT B TOM, YTOOBI
00ecneynTh JOCTaTOYHO CBOOOJHOE, HOPMATHBHO TNPAaBWIbHOE M (PYHKIMOHAIBHO aJEKBAaTHOE
BJIQJICHUEC BCEMHU BHIAMH PEUYCBOM JAESSITEIBHOCTH HA M3y4aeMOM SI3bIKE, YTO MO3BOJUT Oyaymiemy
oOleHne B TPYAOBOH H
COIIMAIBHO-KYJIBTYpHOH cdepe (oOuieHne ¢ HocuTenaeM si3bika). Hapsmy ¢ MpakTHYecKo# Lesbio

OakasaBpy OCYIIECTBISATh MPO(ecCHOHATHLHO-OPUCHTUPOBAHHOE
KypCc HMHOCTpaHHOTO s3blka B BY3e craBuT o00pa3oBaTeNbHbIE M BOCIUTATEIbHBIC IIEIIH.
O0pa3zoBaTenbHbBII MOTEHIMAT Kypca HHOCTPAHHOTO SI3bIKA CBSI3aH C TOBBIIICHUEM 00N KyIbTYphI
1 00pazoBaHUs OyAyIux OakaIaBpOB, PACHIMPEHUEM MX OOIIEro u mpodecCHoHaTFHOTO KPyro3opa
J0 YpOBHA IICHHOCTEH M JOCTW)KCHHH YENOBEYSCKON NMBHIIM3AIMH, KYJIbTYPHl dYepe3 HX
nproOIIeHNe K MHOCTPAaHHBIM UCTOUYHUKAM U CpeICTBaM WHQpopManun. BocruTarenbHas nenb Kypca
WHOCTPAHHOTO S3bIKa — 3TO (OPMUPOBAHUE TMPEACTABICHHA O MHpPE Kak o0 oOlmem jgome
NpeACcTaBUTENCH Pa3HbIX CTPaH U HAPOJOB, YBAKUTEIHHOE U OEPEKHOE OTHOIIEHHE K UX TPAAHLIUSIM
U Hacienuio. PasBuBaromias mens mpenmnonaraer olriee MHTEIUICKTYalbHOE Pa3BUTHE JMYHOCTH,
OBJAJiICHNEC KOTHUTHBHBIMH NpPUEMaMH, IIO3BOJIIIOIIMMH  OCYIIECTBIATh  ITO3HABATEIBHYIO
KOMMYHHKAaTUBHYIO JeSTENbHOCTh. [IporpaMma mpemycMaTpuBaeT pelIeHHE CIEAYIOMHMX 3a/1ad:
YCBOGHHE CTYACHTaMH HEOOXOJMMOr0 MHHUMyMa yMEHHH M HAaBHIKOB B OOJIACTH ayAHWpPOBAHUS,
YTCHHUA, yCTHOﬁ U TIMCHbMEHHOM peyu, O6YCHOBHCHHLIX 3HaHUSIMU B O6J'IaCTI/I q)OHeTI/IKI/I, JICKCUKHU U

rpaMMaTUuK MHOCTPAHHOI'O A3bIKA.

1.2 IlepeyeHb popMHUpPyeMbIX KOMIETEHLUHN
B pe3synbraTe ocBOCHHS TUCIUILIMHBI (MOAYJIS) Y 00YYaIOMIETOCs TOJKHBI COPMHUPOBATHCS CIIETYIOIIHNE

KOMIICTCHIINY, BBIPAKCHHBIC YCPE3 pPE3YJIbTaT o6yquI/1}1 o JHUCHUIIIIMHE (MO,I[YJ'IFI), KaxKk 4YacCTb

pe3yiibTaTa OCBOCHHUs 00pa3oBaTeNbHOM nporpaMMmel (anee — OIT):

1.2.1 YHuBepcaabHble KOMIeTeHIMH (YK)

HepequL TUIAaHUPYEMBIX PE3YJILTAaTOB 06yqum{ 1o

Komnereumus
JMUCILHUIUINHE
HIudp Conepxanue
VYK-4.1. 3nats:
- MPUHIOUNBI  TIOCTPOGHUS  YCTHOTO |
MUCbMEHHOTO BBICKa3bIBaHUSI HAa PYCCKOM H
CrocoOHOCTE OCYITIECTBISITH
. | MHOCTpaHHOM S3BIKaX;
JACTOBYI0 KOMMYHHKAIHIO B YCTHOI | _ hapyiia u 3aKOHOMEPHOCTH JIENOBOM YCTHOI
¥ IIHCBMCHHON (hopMax Ha [MACbMEHHON KOMMYHUKALIUU;
VK-4 rOCYJapCTBEHHOM S3bIKE VYK-4.2. Y™MeTs:

Poccutickoii @eaepanuu u
WHOCTPaHHOM(BIX ) S3bIKe(ax)

- IIPUMCHATH Ha IIPAKTHUKE JCJIOBYIO

KOMMYHUKAIIUKO B YCTHOM W IIMCBMEHHOM
(¢opmax, METOIBI M HABBIKU JAEJIOBOTO OOIICHUS
Ha PYCCKOM U MHOCTPaHHOM SI3bIKaX;

VK-4.3. Bnagerts:
- HaBHIKAMHM YTCHHS W TIEPeBOJa TEKCTOB Ha




WHOCTPAaHHOM  S3bIKE B  MpodeccHoHaIbHOM
0OIIIEHHH;

- HaBBIKAMH JICIIOBBIX KOMMYHUKAIIUN B YCTHOH U
MMMChMEHHOW (pOpME Ha PYCCKOM U MHOCTPAaHHOM
SI3BIKAX;

- METOJIMKOM COCTaBJICHUS CYXKICHUS B
MEXJIMYHOCTHOM JICJIOBOM OOIIEHUHU Ha PYCCKOM
Y UHOCTPAHHOM SI3BIKAX;

1.2.2 O6wmenpodeccuoHaibHble KomneteHnuu (OIK)
JuctumnuHa He hopMupyet o0nienpodeccuoHaIbHbIC KOMITETSHITUH.

1.2.3 IIpodeccuoHanbHble kKomneTeHnuu (1K)

ﬂI/ICHI/IHJ'II/IHa HC (bOpMI/IpyCT HpO(i)CCCI/IOHaJ'IBHI)Ie KOMIICTCHIIMH HpO(l)I/IJ'Iﬂ WK CliCyaIn3aliiu.

1.2.4 TIIpodeccuoHabHbIe KOMNETeHIUU NPoduaa uim cnenuanausanuu (IMKC)
HuctummiHa He popMupyeT mpodecCHOHANBHBIE KOMIIETSHIINN PO WA CIICTIHATH3AIIH.

1.2.5 Komnerenuuu MK IIJHB (KMK)

Huctummnaa He popmupyet komnerennnn MK T1JTHB (KMK).

2 MecTto AMCUUMILUIMHBI (MOAYJisI) B CTPYKType 00pa3oBaTe/IbHOU

IporpaMmsblI

Jucuuninnaa (MOIyJIh) peaqu3yeTcs B paMKax

(hopMupyeMoii yuaCTHUKaAMH
. 4acTH
00pa3oBaTeIbHBIX OTHOIICHUI

(obs3aTensHast, GopMUpyeMas y9aCTHHKAMU
00pa3oBaTeIbHBIX OTHOIICHHI)

OCHOBHOM IpodeccHoHaIbHON 00pa30BaTeIbHON IPOrPaMMBI.




3 06beM AMCHMILUIMHBI (MOAYJIA) B 3aYeTHbIX eJUHHUIAX (3.e.) ¢ yKa3aHMeM KOJIMYeCTBa aKaJeMHYeCKUX UM
aCTPOHOMHUYECKHX YaCOB, Bbl/leJIEHHbIX HA KOHTAKTHYI0 pa6oTy 00y4aloLMXxcs ¢ npenojasareseM (o BUAAM
y4eOHBIX 3AaHATHUM) U HAa CAMOCTOSITE/IbHYI0 Pa0d0Ty 00Yy4aloLIUXCA

Hna OUYHOM (dhopMBbI 00yUeHUS:

(O4YHOM, OYHO-320YHOM HIIH 3204HOM )

DOpMBI KOHTPOJIS Bcero yacos Bcero Kypc 2
B TOM YHCIIE 3.e. Cemectp 3 4 cemectp
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4 CopaepaHue AUCHMIUIMHBI (MOAYJisA), CTPYKTYPUPOBAHHOE MO TeMaM
(pa3gesaMm) ¢ ykKasaHMEM
aKaJleMUYeCKMX YaCOB M BUAOB Y4E€OHbIX 3AHATUH

OTBE€AECHHOI'O Ha HHUX

KOJ/JIN4YeCTBa

4.1 Pasaenbl U TeMbl AMCHUIIMHBI (MOAYJA) U TPYAOEMKOCTh IO BHAAM

y4eOHBbIX 3aHATHUH (B aKaJeMUYeCKUX Jyacax)

Buns! yueOHbIX 3aHaTHH, BKitogasg CPC
e ﬂﬂciflfigzl? (:/Iecl)\;?nﬂ) Jlex Jlad flp cpC
(¢} 03 3 (0] 03 3 (0] 03 3 o o3 3
2 Kypc - 3a04HOe omOeneHue, 3 cemecmp - OYHOe OmoeeHue
1 JlenoBoe oOIIeHNE
1.1 | SI3bIK 1eT0BOTO OOLICHHS 2 2 14 20
1.2 | O6wenue no tenedony 2 6 2 14 20
1.3 | JlenoBsle moe3aKH 2 12 2 14 20
1.4 | TIpe3enTanuu 6 14 20
1.5 | IeperoBopst 6 2 18 20
3 kypc — 3a0unoe omoenenue, 4 cemecmp - ounoe omoenenue
2 JenoBas KOppeCcIIOHICHIHS
2.1 | YcrpoiicTBo Ha paboty 4 2 2 4 8 20
2.2 | JlenoBbie muchMa 4 2 4 8 20
2.3 | Konrpaxrsr 4 4 2 10 20
24 DNeKTpOHHBIE CpeacTBa 4 4 10 12
KOMMYHUKaIIUHU
UTOI'O 16 6 32 8 16 6 110 172

IIpumeuanus: O — ounas ¢opma obydenus, O3 — ouHo-3a0uHas (hopma oOyueHus, 3 — 3a04Has hopma
o0ydeHUsI.




4.2 CopaeprkaHue pa3aesioB U TeM JUCIUILINHBI

AHIJIMACKUMA SI3BIK
3 cemecTtp (2 Kypc)

Pazgen 1. [lesioBoe 00111eHHE

Tema 1.1 SI3BIK mEeIOBOTO OOIIICHMS.

SI3bIk memoBoro obmieHus. [[oBTOpeHre OCHOB I'paMMaTUKH MHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

JlenoBas 3THKa. DTHKET IEIOBOTO OOIIEHWS. YTOTpeOJICHWE BpPEMEH aHTJIMMCKOTO Tjlaroja B
BOIPOCHTEBHBIX M OTPHIATEIBHBIX Tpeaiokenusx. OOImeHayYHas JEKCUKa.

Tewma 1.2 Obmienue mo tenedoHy

PeueBoit sTHKeT. YCTHas peub HA MHOCTPAHHOM s3bIKe. OOMeH mHpOpManuei 1mo Tenedony.
Hasnauenwe BcTpeunm mo TenedoHy. YmoTpeOleHHe BpeMeH aHIIMKWCKOTO TIllaroia B
YTBEPAUTEIbHBIX NPEATIOKEHUAX. 3aKa3 OUIETOB Ha CaMOJIeT, Ha OE3].

3aka3 HoMepa B rocTuHHIE. J[MaJoru Mo TeMaM COIMAIbHO-KYIBTYpHOU chephl 001IeHuS.
0O6006mmenne TeMbl «Pa3roBop mo TeneoHy».

Tema 1.3 JlenoBble Moe3KH 3a TPaHULLY

YmorpebneHrie BpeMeH aHTIUICKOTO TJIaroja B BOIPOCUTEIBHBIX MTPEIIOKEHHSIX.

Peuessle knumie. [IpoxoxkieHnEe TaMOKEHHOTO KOHTPOJIs. Pa3Melenue B TOCTUHULIE.

[Toe3aka no ropoay. Paccnipoc nmyTwu.

[Tocemenune pecropana, kadge. J{Maaorn mo TeMaM COIUAIBHO-KYJIbTYPHOU CEpbl OOIICHHMS.
O6001IeHne TeMBI «J]eT0BbIe TOS3IKIY.

Tewma 1.4 ITpesenTanuu

MHOTr03Ha4YHOCTh CJIOB. ATpUOYTUBHBIE KOMIUIEKCHI. [ToaroroBka Marepuaia K IMpe3eHTaIlUH.
Onpenenenune norpedHOCTEN ayautopun. Pabora ¢ ayauropueil. Mcnonbs3oBanue BUAECO CPENCTB.
Yrenue npumepoB npezeHTanuii. [Ipocmotp Buneodunbma «lIpe3eHtanms npogyKTa.

O606menune Tembl «IIpe3enranus ToBapa \ yciayruy.

Tema 1.5 IleperoBopsl

IToaroroBka MaTepuana K IIpOBEIECHHIO I1eperoBopoB. dpasbl, HCIIOJIB3YEMbIE ITPU IIEPETOBOPAX.
MeTonpsl BeZieHHs NEperoBopoB. BapraHTs! moBeeHNUs Ha TIeperoBopax. YTeHue Tuaioros.
IIpoBenenue nenosoit Berpeu. Ipemsiorn. @pasoBele IIIaroibl.

IToBTOpEHME JIEKCHYECKOTO M IPaMMaTH4YeCcKOro MaTeprana.

4 cemecTp (2 Kypc)

Paznen 2. JlenoBasi KOppecnoHAeHIMSA

Tema 2.1 YcrpolicTBO Ha paboTy

Mex1yHapo/IHbIC KOHTAKTHI U X POJIb B KU3HH COBPEMEHHOTO CIICIIUAIINACTA.
WHTepBhIO B MEKAyHApO1HOH Kommanuu MHuuuTuBHbIe 060poThi: Complex Object.
MexkynbrypHbie cBs3u. Complex Object.

O600611eHne TeMBbl «Y CTpOHCTBO Ha paboTy».

Tema 2.2 JlenoBele MuchMa

CTpyKTypa IpOCTOr0 KOMMEPUYECKOIo MuchMa Pa3inyusi B aMepUKaHCKOM M OPUTaHCKOM BapHUaHTE
JIaThl, 00pAIICHUs, KOMITIEMEHTAPHO KOHIIOBKH.

Odopmienre KoHBepTa. SI3BIK M CTHIB JAEI0BOro muchMa. MH(uuuTHBHBIE 000poTh:: COmplex
Subject.



®passl A1 HaITUCAHUS MHceM-3aka3oB. O0pasiel 3aka3zos. Complex Subject.

Hanwucanue 3akasza Ha ToBap.

®pasel 1 HAMKMCaHWS TPETEH3WH, MpaBHWa HAMHMCaHMs, 00pasiel MmpeTeH3ui. MHOUHUTHBHBIC
000poTHI — 0000IICHHE.

Hanucanue npereH3uid.

Hamnucanue ciyxe6noii 3anucku. IlonsiTue nepesoaa.

0060061eHune TeMbl «IIucbMa.

Tewma 2.3 KoHTpakTsl

[IpenqmeT KOHTpakTa, CPOKM TIOCTABKH, YCJIOBHS OIUIaThl. YTEHHE TEKCTOB COIMAIBHO-
KYJIbTYpPHON TEMATUKH, TEKCTOB IO MPOQHUITIO CIIEITUATLHOCTH.

OTrpy3ouHasi JOKyMEHTAIlWs, TapaHTHH KOHTPaKTa, YIIaKOBKAa M MAapKHPOBKA, CTPaxOBaHHE,
apourpax. Tunbsl koHTpakToB. basoBas nmpodeccnoHanbHas, TEPMUHOIOTUYECKAs JIGKCHKA.

Tema 2.4 DneKTpOHHBIE CPEICTBa KOMMYHUKALIUU

OdopMieHHe IEKTPOHHOTO COO0IEHUs, (pakca, CITy>KeOHOM 3aIUCKY.

OOmeHre 1O BIEKTPOHHOW mMouTe. Hammcanwe w ornpaBka (TOJydyeHHE) DJICKTPOHHBIX IHCEM.
Haxoxnenne HeoOxonuMoro MaTepraia B ceTi MHTepHeT.

IToBTOpEHME JIEKCUUECKOTO ¥ IPaMMaTHYeCKOro MaTeprana

HEMELKH SI3bIK
3 cemectp (2 Kypc)
Paznen 1. [lesioBoe 00111eHUE

Tema 1.1 S3BIK 1€10BOTO OOIIEHUI

SI3BIK JEIOBOr0O OOILEHMUS. HOBTOpeHI/IC OCHOB I'PaMMAaTHUKH MHOCTPAHHOTO A3bIKA.
HdenoBass 3Tuka. DTUKET 1enoBOro oOmIeHus. YmoTpeOjeHHe BpeMEeH HEMELKOro rjaroja B
BOIPOCHTEIBHBIX M OTPHIATSIBHBIX Tpeaokenusx. OOIIeHayIHas JIEKCUKA.

Tema 1.2 Obuienue no tenedony

PeueBoii sTHKeT. YCTHas peub HA MHOCTPAHHOM s3bIKE. OOMeH mH(pOpMamuei 1mo Tenedony.
Hasnavenue Bctpeun no tenedony. YnorpeOiieHre BpeMEeH HEMEIKOTO TJ1aroya B yTBEPAUTEIbHBIX
IpeUIOKeHUAX. 3aKa3 OMIETOB Ha caMOoJIeT, Ha TOe3I.

3aka3 HoMepa B rocTuHHIe. J[MaJoru Mo TeMaM COIMAIbHO-KYIbTYpHOU chephl 00IIeHUS.
O606muenne Temsl «PasroBop mno tenedony».

Tema 1.3 JlenoBbie 1oe3aKu

Peuesebie knuie. [IpoxoxaeHrne TaMOKEHHOTO KOHTpoJid. Pa3MellieHue B TOCTUHUIIE.

TToe3nka no ropoxay. Pacciipoc mytu.

IMocemenne pecropana, kade. JlMamoru mo TemMaMm COUUAIbHO-KYJIBTYPHOH cepbl 0OLIEeHUS.
O600meHne TeMBI «J]eT0BbIE TOE3IKI.

Tema 1.4 IleperoBopsl

[ToaroToBka MaTepuaa K MPOBEICHHUIO TIEPETOBOPOB.

®pasbl, UCMOJIB3yEeMbIE IIPU MIEPETOBOPAX.

Mertoapl BeeHUS IEPETOBOPOB. BapnuaHTHI MOBEACHUS HA ITEPETOBOpax.
YreHne Iuanoros.



IIpoBenenue ne0BOM BCTPEUH.

Tema 1.5 ITeperoBopsl

[TogroroBka Marepuana K TPOBEACHHIO THeperoBopoB. dpaspl, wucnoib3yeMble Mpu
MIEPETOBOPAX.

MerTo/ibl BeJieHHs IEperoBOPOB. BapuaHThl MOBEIEHUS Ha Tieperopopax. YTeHue A1ajioros.
[IpoBenenue nenopoii Berpeun. [Ipeanoru.

[ToBTOpEHME TEKCUYECKOTO U TPAMMATUYECKOTO MaTepUara.

4 cemecTp (2 Kypc)

Paznen 2. [lenoBasi KoppecnoHIAeHIUS
Tewma 2.1 YcrpolicTBO Ha paboTy

MextyHapoJHbIe KOHTAKTBl H UX POJIb B )KU3HU COBPEMEHHOTO CIICIIHAINCTA.
HuTepBEIO B MEXIyHApOIHOW KoMMaHuH. O000IIeHHE TEMBI «Y CTPOHCTBO Ha pabOTy».

Tewma 2.2 JlenoBble MECEMa

CTpyKTypa MpOCTOr0 KOMMEPYECKOro NHchMa Pasznuuus B aMEpUKaHCKOM M OpHTAaHCKOM
BapHaHTE AaThl, OOpaILeHHs, KOMIUIEMEHTAPHOH KOHIIOBKH.

Odopmnenne KoHBepTa. SI3bIK M CTWJIb AEIOBOro muchMa. Ppaspl AN HANMCAHUS IMHCEM-
3aka3oB. OOpa3ibl 3aka30B. Hanncanue 3akasa Ha ToBap.

®pas3el A HanMcaHWs TPETEH3WH, MpaBWjla HAMKMCaHWs, 0o0paslbl MpeTeH3uid. Hamucanne
npereH3uil. Hammcanue cimy»eOHOI 3amucK.

O060061enue TeMsl «IIuceMay.

Tema 2.3 KoHTpaKThl

[lpenmer KOHTpakTa, CPOKH IIOCTaBKH, YCIOBHS OIUIaThl. YUTEHHE TEKCTOB COLMAIBHO-
KYJIbTYpPHON TEMATUKH, TEKCTOB 11O TPOQPIITIO CIIEIIUATHFHOCTH.

Otrpy3o4nast JOKyMEHTallMs, TapaHTUM KOHTPAKTa, YIaKOBKa W MAapKHpPOBKa, CTpPaxOBaHUE,
apoutpax. Tursl kouTpakToB. bazoBas npodeccnoHanbHas, TEPMUHOJIOTUYECKAS JICKCHUKA.
Tewma 2.4 DnekTpoHHbBIE CpeIcTBa KOMMYHUKAIIUU

OdopmiieHne 3JIeKTPOHHOTO COOOIEeH s, (aKca, CIIyKeOHOW 3aIHCKH.

OOmenne To IeKTPOHHOM moute. Hammcanwe m oTmpaBka (MOSydeHHE) SJIEKTPOHHBIX IIHCEM.

HaXO)KZ[CHI/Ie HCO6XO,Z[I/IMOFO Marepualia B CETHU I/IHTepHeT.
HOBTOpeHI/Ie JICKCUYCCKOI'0 ¥ TpaMMaTUYICCKOro MaTepuajia

4.3 CopaeprkaHue JIAGOPATOPHBIX padoOT

AHTJIMUCKUM SI3BIK

Paspnen (Tema) IMCHUIIMHBI Tema nadopaTopHoii padoThI

3 cemectp (2 Kypc)




Pazges (TeMa) AUCHUNJIMHBI

Tema 1abopaTopHOii padoThI

Paznen 1: Jle1oBoe o01ieHue

1.1 SI3BIK enoBOrO OOIIEHUS

SI3bIk  menoBoro oOmieHus. YmnorpeOicHue
BpEMEH AHTJIMACKOTO riaroyia B
YTBEPAUTETHHBIX MPEATIOKECHISX.

JlenoBas 3THKa. DTUKET JCIOBOI0 OOIICHUS.
YnorpeOiaeHre BPpEeMEH aHTJIMHCKOro riarojia B
BOIIPOCHUTEITHHBIX u OTPHUIIATEITHHBIX
MIPEITOKCHISX.

1.2 OOmenue no Tenedony

PeueBoii atuker. OOMeH MH(pOpPMAIUCH 1Mo
tenedony. Haznauenne BcTpeun mo tenedony.

3aka3 OUJICTOB HA CAMOJIET, Ha MOE3I.

3aka3 HOMepa B FOCTHHUIE. YTIOTpeOieHne

BpeMeH AHIJIMHACKOTO riarona B
BOIIPOCUTEIBHBIX u OTpHLIATEIBHBIX
MPEIOKEHHSX.

0O0606menne TEMBI «Pasrosop o
TeaeoHy».

1.3 JlenoBsle Moe3aKU

PeueBbie winie. IIpoxoxeHHEe TaMOXKEHHOIO
KOHTpoIIA. Pa3Merienre B TOCTHHUIIE.

[Toeznka mo ropoay. Paccnpoc myTu.
[Mocemenue pectopana, kade. O000IICHHE TEMBI
«Jle0BBIC TOC3IKIY.

1.4 TlpesenTauun

[HoaroroBka Marepuana. OnpeneneHue
MOTPEOHOCTEH ayJIUTOPUH. Pabora c
ayIUTOPHEN.

Hcnonb3oBaHue BUIEO CPEACTB.

Urenune npuMepoB Npe3eHTALMM.

IIpocmotp BUIeOPHIbLMA «[Ipe3enTanus
npoaykTay. O0o0menne Temsl «llpezeHTanus
ToBapa \ yciyrmy.

1.5 IleperoBopsl

[logroToBka  Marepuasia K  IMPOBEICHUIO
neperopopoB. @pas3bl, UCHOJb3YEMbIE TpHU
MepPeroBopax.

MeToapl  BeleHHs TIEpErOBOpPOB. BapuaHThI
MOBEJICHUS Ha TieperoBopax. UTeHne Tuaioros.
[IpoBenenue nenoBod BcTpeuu. [lpennoru.
®pa3zoBbI€ I1aroisl.

[ToBTOpEHHE JTEKCHYECKOTO M TPaMMaTHIECKOTO
MaTrepuaa.

4.4 CopaepXaHUe NPAKTUYECKUX 3aHATUHN

Pa3nen (Tema) IUCHMILIHHBI

Tema MPAKTUY€ECKOro 3aHATHH

4 cemectp (2 Kypc)

Pa3zgen 2: JleJioBasi KOppecHOHACHIUS

2.1 YcrpoiicTBO Ha paboTy

MG)KI[YHapOI[HLIe KOHTAKTbI U UX POJIb B JXU3HU
COBPEMCHHOI'O CIICIIMAJINCTA.
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Pazges (TeMa) AUCHUNJIMHBI

Tema MPAKTUY€CKOro 3aHATHH

WNHTepBpl0 B MEXKIYHAPOAHOH  KOMIIAHHU
Wudunutreabie obopoter: Complex Object.
MexkynbTypHble cBsizu. Complex Object.

O6oOmienne  TeMbl  «YCTPOHCTBO  Ha
paboTy».

2.2 JlenoBble mUChMa

CTpyKTypa MpOCTOTO KOMMEPYECKOro IHChMa
Paznuumst B aMepukaHCKOM H  OpHTAaHCKOM
BapHaHTe JaThl, OOpAIICHNS, KOMIUIEMEHTApHOH
KOHIIOBKH.

Odopmienne KoHBepTa. S3bIK U CTUIIb JETOBOTO
nuckMa.  WuHbuaMTHBHBIE  000poTHI:COmplex
Subject.

®passl U1 HaMCaHus MTUceM-3aKa3oB. OOpasIbl
3aka3oB. Complex Subject.

Hanucanue 3aka3a Ha ToBap.

®pa3pl [ HaOUCaHWs MPETEH3UM, IpaBuiIa
HalucaHus, 00pasibl MIPETEH3UN.
WNuduanTHBHBIE 000POTHI — 0000IIIEHHE.
Hanucanue npereH3uil.

Hamucanwue cityxe0HOM 3aITUCKY.

0O060061enne TeMsl «IIucemar.

2.3 KoHTpaKThI

IIpeamer KOHTpakTa, CpPOKHM IIOCTaBKHU,
ycioBusi oruatel. OTrpy3ouHasl JOKYMEHTAIHs,
rapaHTHU KOHTPAKTa, YIAKOBKa M MapKHUPOBKA,
CTpaxoBaHue, apOuTpak. TUIbI KOHTPAKTOB.

2.4 DNeKTpOHHBIE CPEJICTBA KOMMYHHKAITIH

OdopmieHHe SIIEKTPOHHOTO CO00IIeHus, (Dakca,
CITyeOHOM 3aIUCKU.
OO01enue 1o AMEKTPOHHOM moure. Hanmcanne u
oTmpaBka (ITOJIy4E€HUE) ODIEKTPOHHBIX ITHUCEM.
HaxoxneHue HeoOXOIMMOro Marepuaia B CETH
HNurepuer.

[ToBTOpeHue JIEKCHYECKOTO u
rpaMMaTHYECKOr0 MaTepuasa

HEMELKH SI3bIK

Pa3znen (TeMa) TUCHUIJIMHBI

Tema s1abopaTopHOii padoThI

3 cemectp (2 Kypc)

Paznea 1: le1oBoe o0meHue

1.1 SI3bIK AeoBOTO OOLIEHNS

SI3pIk  menoBoro oOmieHus. YmnorpeOieHue
BPEMEH HEMEIIKOTO TJIaroja B YTBEPIHTEIBHBIX
NIPEJIOKECHUSAX.

JlesnoBast 3TUKa. ITHKET JIEIOBOTO OOIICHUSL.
YroTtpebneHue BpeMeH HEMEIKOro Triarojia B
BOIIPOCUTECIIBHBIX nu OTpULATCIbHBIX
NIPEIJIOKECHUSAX.

1.2 O6menue no Tenedony

PeueBoii atuker. OOMeH mHbOpMAIUEH 1Mo
tenedony. Ha3HadueHue BcTpeud 1o TenedoHy.
3aka3 OUJICTOB HA CAMOJIET, Ha MOE3/I.
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Pazaes (TeMa) AUCHUNJIMHBI

Tema 1abopaTopHOii padoThI

3aka3 HOMepa B ToctuHuIle. OOoOmEeHHe
Tembl «PasroBop mo tenedony».

1.3 JlemoBEIe TTOC3IKH

Peuesnie wimumie. IIpoxoxaeHHe TaMOXEHHOTO
KOHTpoJsi. Pasmemenue B roctunuiie. Iloeznka
o ropony. Paccrpoc mytu.

[Nocemenue pecropana, kade. O000IICHNE TEMBI
«JleIoBBIC TOC3IKIY.

1.4 Ilpe3enTanuu

IToaroroBka Marepuaa. Omnpenenenue
MOTPEOHOCTEH ayAUTOPHH. Pabora c
ayJuTOpUEN.

Hcnonb3oBaHue BUIEO CPENICTB.

Utenue npuMepoB Npe3eHTALMM.

[TIpocmoTp BuneouIEMa «lIpe3enrarus
mpoaykray. O0oOmenne tembl «lIpesentanus
ToBapa \ yciyruy.

1.5 TleperoBopsl

IlonroroBka  Marepuasa K  MPOBEIEHUIO
neperopopoB. @pas3bl, UCHOJb3YEMBIE TpPHU
MeperoBopax.

Meroapl BeleHUA NEPEroBOpoB. BapuaHThI
MOBe/ICHNUs Ha IeperoBopax. UreHne Auaioros.
[IpoBenenue nenoBod BecTpeuu. Ilpennoru.
®pa3zoBbI€ I11aroisl.

[loBTOpEHHE JTEKCUYECKOTO U TPaMMaTH4YECKOI0
MaTepuaia.

CopepxaHue NPAKTUYECKUX 3AHATUUA

Pa3znen (TeMa) TUCHUIJIMHBI

Tema MPAKTUYCCKOro 3aHATUA

4 cemectp (2 Kypc)

Paznen 1: JlesioBasi KOppeCHOHACHLUS

2.1 YcrpolicTBo Ha paboTy

MexayHapoJHbIe KOHTAKTBI U UX POJIb B JKU3HH
COBPEMEHHOT'0 CTICI[UAIIICTA.

WHTepBbIO B MEXIYHAPOJHONH KOMIAHUU
MexkynbTypHble cBsi3u. (O000IIeHHE TEeMbI
«Y CTPOMCTBO HA PabOTY».

2.2 JlenoBble TIMCbMa

CTpyKTypa mpOCTOro KOMMEPUYECKOTO MUChMa
Odopmienne KoHBepTa. SI3bIK U CTUIIb JETOBOTO
nuchMa. ®pasbl A HATUCAHUS TTHCEM-3aKa30B.
OO6pa3iel 3aka3oB. Hamcanue 3akasza Ha TOBap.
@pa3pl I HaMCaHWs MPETEH3UM, IpaBuiIa
HamucaHus, oOpa3npl mpeTeH3uil. Hammcanwe
MIPETEH3U .

Hammmcanne cy»keOHOM 3auCKH.

006006meHue TeMbl «lIrncema.

2.3 KoHTpaKTsI

[IpeameT KOHTpaKTa, CPOKH IMOCTABKH, YCIOBHS
OTLIIATHL.

Otrpy3o4Hasl  JOKYMEHTAIlUs, TapaHTUU
KOHTPAaKTa, YIaKOBKa u MapKUPOBKa,
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Pazges (TeMa) AUCHUNJIMHBI Tema npakTU4ecKOro 3aHATUSA

CTpaxoBaHue, apouTpax. THUITEI KOHTPAKTOB.

OdopmiieHme IEKTPOHHOTO COOOIIeHMS, (DaKca,
CITy’KeOHOM 3aITUCKH.
2.4 DNeKTpOHHBIE CPEJICTBA KOMMYHHKAITH OO0weHne 1o AMEKTPOHHOM noute. Hanncanue u
oTmpaBKa (ITOJIyd€HUE) OIEKTPOHHBIX IHCEM.
Haxoxxaenne HeoOXOIUMOTO MaTepuana B CETH
HNutepuer.

IToBTOpEeHue JIEKCUYECKOTO u
TrpaMMaTHYECKOTO MaTepuasa

4.5 KypcoBas pa6oTa

Jucnunnuna He peaycMaTpuBaeT KypCcoByIO paboTy.

4.6 KypcoBoii npoeKT
Hucuurimza He npeaycMaTpuBaeT KypcOBOM IIPOEKT.

4.7 CamocrosTe/bHasA pa6oTa. KOHTpO/b caMOCTOATE/ILHON PAGOThI

Ha camocrosTenbHyto paboTy CTyIeHTa BBIHOCSATCS CIEAYIOLINE TEMBI:

1. TIlepeckas TekcTa «SI3bIK AETOBOTO OOIICHUS

2. 3ayuuBanue (pas, HCOOXOAMMBIX I TeIS(OHHOTO Pa3roBOpa C JCIOBBIMU MMAPTHEPAMHU.
CocraBieHue IUaaoroB 10 3aKa3y HoMepa B TOCTHHUIIE, OMJICTOB HA CaMOJIeT WIIH MOE3]T

3. 3ayumuBanue peueBbix kiauie. CocraBiaenue quanoroB «lIpoxoxaeHue TaMOXeHHOTO

KOHTpoIIs», «Paccnpoc mytn», «B pectopane»

IIpesenTanus ToBapa Uid yCIyTH

[IpoBenenue neperoBopoB

VYuactue B aenoBoil urpe «IIpoxoxieHne HHTEPBBIO B MEXYHAPOIHON KOMITAHUY

N o ok

Hammcanne Pa3JINYHBIX BUIOB ITUCEM — 3dKa3 TOBapa, 3a1ipoc (1)I/IpMI>I 10 UHTEPECYIOUIEMY
BOIIPOCY, HAIMCAHUEC MTPOCTOTO KOMMEPUYECKOTO NMCbMa, IPETCH3NU

®©

I/I3yquI/Ie CTWJIA HAIITMCAHWA KOHTPAKTOB U MEPEBOJ KOHTPAKTOB
9. Hcnons3oBaHue SJICKTPOHHBIX CPECACTB KOMMYHHUKAIIUU: HAITUCAHUEC DJICKTPOHHBIX IMTUCEM,
HaxX0XJICHUC MaTcpuajia B CETHU I/IHTepHeT.

KonTtponb camocTosiTenbHOM paboThl IPOBOAUTCS B (hoOpMe MUHHU 3a4ETA.

4.8 HHTepakTHBHBbIE POPMBI 00yUYEHUS

B mnpouecce ocBoeHust naHHOH y4yeOHOW OUCHUIUIMHBI HWHTEPAKTHBHBIE (DOPMBI HMCHOIB3YIOTCS OpPU
W3YYEHUH CIEAYIOIINX TEM:

KoanuecTBo

Pa3znen (Tema) 1y cuMIUINHBI 4acoB
O o3 3
Paznen 1. 2 2
Pasznen 2. 4 4
HTroro 6 6
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POHA OLEHOYHBIX cpeacrts AJyid  NpoBEAECHUA HpOMe)KYTO‘{HOﬁ

aTTeCTalUy O0Yy4YaKLMXCA M0 AUCHMILIUHE (MOAYJIIO)

1. Skills of negotiating

Most negotiations are conducted with a view to reaching a compromise agreement. This is a
range of tactics which can help conduct negotiations. It’s no use im-mediately discussing
business matters. The topic at the outset of negotiations should be neutral, non- business. It could
be immediate experiences, the sort of journey the visitor has had; football, ice-hockey, the
morning’s newspaper headlines, common interests, etc.

Five per cent of the negotiating time is devoted to breaking the ice. The two par-ties adjust their
thinking and behaviour to one another.

At the very beginning of the talks get agreements covering the purpose, plan, and agenda of a
meeting. If negotiations are difficult

and you are in a deadlock, take time-out. It helps you to build bridges between yourself and your
partner when you resume negotiations.

People involved in negotiating: team leader, production people, financial man-agers, commercial
managers, people with technical expertise.

A JOB INTERVIEW

Mrs. Hastings who is head of human resources interviews Ms. Belova.

Hastings: Thank you for coming, Ms. Belova. My name is Janet Hastings.

I am incharge of Human Resources.

Belova: How do you do?

Hastings: Do have a seat. As | can see you're working for Auto Importers Ltd. at the moment.
How long have you been there?

Belova: For a year. It's a very interesting position but I'm looking for something with more
responsibility, something more challenging.

Hastings: And you would like to move on?

Belova: Yes, if | could, you know, hopefully to a job that gives me more opportunity.

Hastings: If you don't mind, I'd like to ask you a few questions about your education and your
first employment.

Belova: Oh yes, certainly. Well. | left specialized secondary school at 17. At school | studied
English and Bench. When | worked for Johnson Bros, | did a six months' sec-retarial training
course where | studied shorthand, filing and computer technology. | worked for Johnson Bros for
a year and then | moved on to my present company. I' ve been working for it for a year and a
half. Though | work as a secretary my duties are those of a personal assistant. | deal with many
customers and in the Assistant Di-rector's absence | take policy decisions. | have travelled with
him acting as his inter-preter.

Hasting: How much have you been earning in your present job, Ms. Belova?

Belova: I've been earning $4,000 a year, and I'm getting a rise next month.

Hasting: How much are you getting?

Belova: About $ 500, | think.

Hastings: So, your salary will be about $ 4,500. How much are you hoping to get in this job?
Belova: | don't know, Mrs. Hastings. It depends on the job.

Hastings: And on your qualifications and experience, of course.

Belova: Naturally.

Hastings: We have a pension scheme here and we're starting a new life insurance scheme soon.
When can you start, Ms. Belova?

Belova: In a month’s time. I’ve got to give my company a month’s notice.
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2. CocTaBbTEC MUCHBMEHHO OTBET HA JaHHOC ITHUCHMO.

Brown & Co., Ltd.,
26th January, 2007
12 Bedford Street
London, E.C. 2
Great Britain

Dear Sirs,

We thank you for your letter of 21st January, and are pleased to learn that you are interested in
purchasing Grey Cloth. We enclose our current price-list which gives all particulars concerning
terms of payment and delivery. Our samples have been sent to you by separate mail. We hope
you will find what you require among the samples, and if you need any further information,

please let us know.
Yours faithfully,
Enc. Price-list

4.9 OnucaHue IOKasaTeJel M KpUTepHeB OLeHMBAaHUA KOMIETEeHI UM,
OoNnMcaHMe LKA/ OLeHUBAaHUA

Iloxka3aTenn
OLlCHUBaHHS

Onucanne nmokasaress

OrieHKa «OTIIHYHOY
(3a4TeHo)

OGydJaeMblif  JIEMOHCTPHPYET CIIOCOOHOCTH K  MOJHOH  CaMOCTOSTEIbHOCTH
(momycKaroTCsl KOHCYJIBTAIIMA C TMPENoaBaTelieM 0 COMYTCTBYIONIMM BOMPOCaM) B
BBIOOpE  CIOCO0a pelIeHMs HEW3BECTHBIX WM HECTAHTApPTHBIX 3aJaHuii ¢
HCIIONIB30BAHMEM 3HAHHWM, YMEHWH M HAaBBIKOB, MOJYYEHHBIX B XOJE MPOBEICHHUS
OCBOECHHS JIUCIWIUIAHBI, CIIEMYET CUYATATh KOMIIETEHIUIO C(HOPMHUPOBAHHON Ha
BBICOKOM ypoBHe. [IprucyTcTBHE CHOPMHUPOBAHHON KOMITETEHIIUH Ha BEICOKOM YPOBHE
O3HAYaeT CIOCOOHOCTh CTYIEHTa K ee JalbHEHIIeMy CaMOpa3BUTHIO M BBICOKOM
aJalITUBHOCTHU IIPaKTUYECKOTo TMPpUMCHECHU K U3MCHAOUIUMCS YCI0BUAM
npoQeCcCHOHANBHOM 3a1a4u.

OrieHKa «XOPOIIIO»
(3auTeHo)

OOyuaeMbIil JIEMOHCTPUPYET CaMOCTOATENbHOE INPHUMEHEHHE 3HAHWH, YMEHHHA U
HaBBIKOB TIPM DELICHHM 33/laHWH, AHAJOTWYHBIX TEM, KOTOpPBIE IIPEIOCTABISI
IIpernoAaBaTelb MPHU MOTCHIMAIBHOM (OPMHUPOBAHUHM KOMIIETCHIIMH, MOITBEPXKIAET
Hanmuuue c(OPMHPOBAHHOW KOMIIETEHIIMM, NpHYeM Ha Ooiiee BBICOKOM YpPOBHE.
Hanmmume  cpopMupoBaHHOM ~ KOMIIETEHIMHM  Ha  IOBBIIEHHOM  YPOBHE
CaMOCTOSITEIILHOCTH CO CTOPOHBI 00y4aeMOro HpH €€ NMPaKTHUECKOH JIeMOHCTpPAIiH B
XOJIe PELICHUs] aHAIOTMYHBIX 33JaHUI CleqyeT OLEHMBATh KaK IOJOXKHUTEIbHOE U
YCTOMYMBO 3aKPEINICHHOE B MTPAKTHIECKOM HaBBIKE.

Ouenka
«YJIOBJIICTBOPUTEIBHOY
(3auTeHo)

OOy4aeMblil IEMOHCTPUPYET CaMOCTOSITEIIbHOCTh B NMPUMEHEHUN 3HAHWH, YMEHUH U
HaBBIKOB K PEIICHWIO Y4YEeOHBIX 3aJaHWH B IIOJHOM COOTBETCTBHM C 00pasuom,
JaHHBIM TIperiojiaBaTesieM, IO 33/aHHsM, pEIIeHHE KOTOPHIX OBIJIO IOKa3aHo
IpernoiaBaTesieM, ClIeyeT CUUTaTh, YTO KOMIIETCHINS C(OPMHUPOBAHA, HO €€ YPOBEHb
HEJOCTaTOYHO  BBICOK. [IOCKOJBKY  BBISBICHO  Hamuuue  Cc(HOpMHUPOBAHHOM
KOMIETEHIINH, €€ CIIEYeT OIICHUBATh ITOJIOKUTEIIFHO, HO Ha HUI3KOM YPOBHE.

Orenka
«HEYJOBIIETBOPUTEIBHOY
(He 3auTeHO)

OOyuaeMBIii HE CHOCOOEH CaMOCTOSTENHHO IMPOAEMOHCTPHPOBATh HATWMYWE 3HAHUI
NPY PEUICHUH 3aJlaHui, KOTOpble ObLIM MPECTaBJICHbI NPENoaBaTeieM BMECTE C
o6pa3u0M X pEICHUA, OTCYTCTBHUEC CaMOCTOATCIBHOCTH B IPUMEHCHUHU YMCHUSA K
HCIOJIB30BAHUIO METOAOB NMPOBEACHUA HpeH}II/IHHOMHOﬁ IIPAKTUKU U HECIIOCOOHOCTH
CaMOCTOSITEJIbHO TPOSIBUTH HABBIK ITOBTOPEHUS PEILCHUS IOCTABJICHHOM 3aayu II0
CTaHIapTHOMY OO0paslly CBHJCTEIbCTBYIOT 00 OTCYTCTBHHM C(HOPMHUPOBAHHOM
KOMIICTEHIIHH.

15




4.10 TunoBble KOHTPOJIbHbIE 3aJaHUA WM UHble MaTepHaJibl, HEO6X0AUMbIE AJIs
OLEeHKH 3HAaHUW, YMEHUA U (WIM) HaABBIKOB, XapaKTepU3yKLUIMX 3Talbl
dopMupoBaHUsA KOMNETEHUHMII B MNpolecce OCBOEHHA OOGpa3oBaTe/IbHOU
NporpaMmal

1. Onpeneanre ¢opmbl HHPUHUTHBA, MNPUYACTHS W TePyHIAMs B CJEIYIOIIHUX
NPEAI0KCHUAX:

1. He seems to know physics well.

2. | remembered having heard the name before.

3. Having been left alone, she began watching TV.

4. 1 know of her having been appointed to a new job.

5. The radio- sets produced in Riga are of very high quality.

6. She does not like being asked questions.

7. His knowing English well helped him a lot when he was in England.
. We are glad to be helping you.

a) Indefinite Active

b) Perfect Active

c) Perfect Passive

d) Indefinite Passive

e) Continuous Active

o

2. CocTaBbTeE JUAJIOr .

OFFER 1. Would you like some help? 2.

Would you like us to send you our new catalogue?

3. Would you like a drink?

4. Shall I arrange for someone to come and see you next week?

5. 1 am sorry about this. We can, of course, offer you a refund.

6. Would you like to look around the factory?

CUSTOMER REPLY

a) Thanks very much, but I'm afraid I don’t have time today. Maybe next
time?

b) Erm, ’'m afraid I’m not here next week. Would it be possible to make it the week after?
¢) Yes, please. Could you send it to me at ...

d) No, thanks, I’'m just looking.

e) Fine. Could I have it in cash please?

f) Thanks very much. Could I have a mineral water?

3. CocTaBbTe MUCHLMEHHO OTBET HA JAHHOE IMUCHMO:

Brown & Co., Ltd.

26th January, 2007

12 Bedford Street

London, E.C. 2

Great Britain

Dear Sirs,

We thank you for your letter of 21st January, and are pleased to learn that you are interested in
purchasing Grey Cloth. We enclose our current price-list which gives all particulars concerning
terms of payment and delivery. Our samples have been sent to you by separate mail. We hope
you will find what you require among the samples, and if you need any further information,
please let us know.

Yours faithfully,
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Enc. Price-list

4. HO}IFOTOBLTe Nnmpe3eHTanuro HeKOTOPOﬁ KOMIIAHHUH JIH00 MPOEKTY MO CIICIMAJTBHOCTH HA
ocHoBe HaiaeHHoi B HHurepHer mHpopmanuu. IIpym moaroroBke HCHOJb3YyHTe JTaHHbIE
BOl'[pOCbI:

1. What does your company do?

2. What is it called?

3. What kind of public image do you have?

4. How many people do you employ?

5. Where are your headquarters?

6. Do you have offices in other countries? If so, where?

. Complete the sentences with prepositions.:

.I'work ... a large international company. [ am very interested ... my job it is very challenging.
. The job involves a lot ... travelling and working long hours.

. We are looking ... a person ... excellent communication skills and strong leadership skills.
. I was responsible ... the development ... new products.

. I graduated ... Cambridge University and I did a degree ... Economics.

. I report directly ... the CFO.

. We can find staff ... a recruitment or employment agency.

. The cost ... living in Moscow is very high.

. The level ... local salaries is very low.

10. The company really looks ... its people, everyone is ... first names.

11. I have free use ... the company gym and health club and I get excellent medical insurance.
12. I have no regrets ... taking my current job.

O 0 1O\ L Wk — Ol

. Complete the sentences with prepositions and translate the sentences:

. Can | book one open round-trip flight ... London ... Paris?

. That is one seat ... BA 345 leaving JFK ... 9.45 a.m. ... November 10th.

. Can I book a single room ... three nights ... 25th December?

. Can you confirm your booking ... fax?

. Cancel my meeting ... Pete Harris, please.

. My plane arrives ...12.30 tomorrow morning, can you meet me ... the airport?
. Tell Ann to call me ... the mobile.

. Welcome ... Paris, can I help you ... your bags. Thank you ... coming to meet me.
9. Could you fill ... the registration card?

10. Could I have a wake-up call ... six o’clock ... the morning?

11. It is my first visit to England ... business.

12. Have you ever been ... Washington before?

13. Let’s get ... ... business, Mr. Green.

14. Which hotel are you staying ...?

15. I have a reservation ... the name ... Brown.

16. Can I have the key ... room number 208, please?

17. Pete works ... London, he is responsible ...the UK market.

18. Sales are ... ... 10% last year, we are very pleased.

19. I have an appointment ... my lawyer ... 8§ p.m.

20. At the moment we are looking ... a Sales manager ... our company.

21. Let’s discuss the contract... them ... detail.

22. My driver is ... your disposal, he’ll take you ... your hotel.

23. Let me introduce my staff ... you.

24. 1 want to fly ... Moscow next week. Are there any seats available ... Friday?
25. You must check ... one hour prior ...the departure, sir.

01N NI W EFEPO®

7. Choose the correct answer A, B or C from the list below.:
1. Companies usually have a structure with senior ... at the top and employee at the bottom.
2. A perfect economic system may never ... .
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. Countries have been ... with each other for thousands of years.

. If you get a bargain, you get something ... .

. If you have a ... of something, you have more than you need.

. The ... department of the government looks after roads and airports.

. The government hopes its ... will help reduce unemployment.

. Another word for extra goods that are not needed is ... .

. In many ways life for previous ... was much more difficult.

10. Home ... has increased in many parts of Europe.

11. ... in technology in the last 30 years has been incredible.

12. In most modern societies, ... like celebrations and dances have disappeared.
13. Businesses ...their products in the media to attract more customers.

14. When there is a demand, we ...prices, but we reduce them if we want to sell something quickly.

O 003N L =~ W

8. 1. A managers B accountants C workers
.2 A'is B live C exist

3. A shopping B trading C selling

4. A for nothing B at a high price C at a good price
5. A shortage B surplus C guantity

6. A transport B education C defense

7. A policy B money C taxation

8. A shortage B surplus C income

9. A people B generations C family

10. A having B belonging C ownership

11 A growth B increase C progress

12 A custom B tribe C holiday

13 A buy B sell C advertise

14 A raise B reduce C cut

9. Give the proper tense of the verbs given in brackets:

1. An ordinary business adding machine ...... (to be) a very simple example of a computer.

2. When a computer ...... (to do) reasonable operations, it ...... (to compute) or ...... (to calculate).
3. When I ... (to come) into the room my friend ... (to compile — nocrassTs) a program.

4. A computer ... (to store) information which it ... (to receive).

5. ... (to come) to the laboratory, I ... (to show) you how to calculate by using a computer.

6. The electronic computer ES-1045 just ... (to perform) its calculations.

10.Complete the text:

My scientific supervisor My research deals with .... The theme of the dissertation (thesis) is .... . I got
interested in the problem when | was a third-year student.
I work in close contact with my research adviser (supervisor). His / her name is...... He / she graduated ...

Moscow State University and got his / her doctoral degree at the age of 40. He / she is Doctor of ...
Sciences, Professor. The ... of his / her scientific interests is very wide. He / she has published a great
number of research .... in journals not only in this country but also abroad. He / she often takes ... in the
work of scientific conferences and symposia. My research adviser ... lectures and ... seminars in ....

The role of the supervisor is essentially to try and help make your research project realizable. Also, he /
she always gives ... about the nature of the thesis, relevant literature and other sources. When I encounter
any difficulties in my work I always ... my research adviser. At present I am ... in collecting the
necessary data. I hope it will be a ... and I will be through with my work on time.

4.11 IlepedyeHb BONPOCOB AJISI UTOrOBOr0o KOHTPOJISA IO AUCHUIIJINHE

1. SI3bIK IenoBOTO OOIICHNSI.

2. ®pa3bl BEXKINBOCTH.

3. Obomen nHapopmarmeit o tenedony. Haznagenue BcTpeun 1o teiaedoHy.
4. Pa3memnienue B TOCTHHHIIE.

5. Ioe3nka mo ropoay. Paccnpoc mytu.
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6. [Tocemenne pecTopana, kade.

7. @pasbl, UCHONb3yEMbIE IIPH IEPETOBOPAX.
8. [IpoxokIeHUEe HHTEPBBIO B MEKTYHAPOHON KOMITAaHUH.
9. CTpykTypa I€JI0BOr0 MUCHMA.

10. OdopmiteHre KOHBEpTA.

11. Harmcanume nmuckMa — 3aKasa.

12. Hamucanue nuckMa — 3ampoca.

13. KoHTpaKThI.

14. DneKTpoHHBIE CPEeNCTBA KOMMYHHUKAITHH.
15. Ha3znauenue BcTpeuu 1o TelieoHy.

16. 3aka3 OUJIETOB HAa CaMOJIET.

17. 3aka3 OMIeTOB Ha MOE3I.

18. 3aka3 HOMepa B TOCTHHHIIE.

19. IIpoxoxIeHIE TAMOXEHHOTO KOHTPOJIS.

4.12 MeToauYecKye peKOMEeHJaluuy K NpOoBeJAEeHUI0 UTOrOBOr0 KOHTPOJIA MO
JUCLHHUIJIMHE

Ha wTOroBbIif KOHTPOJIb BBIHOCHUTCS YYEOHBIM MaTepHaj, PacCMOTPEHHBIH Ha JabOpaTOPHBIX H
NPAaKTUYECKUX 3aHATHAX, a TAKXKE TEMbl, KOTOpble OBLIM MPEIIOKEHBl Ui CaMOCTOSTEILHOTO
W3yYECHUSI.

®opMOIl IPOBEAECHUS UTOTOBOTO KOHTPOJIS MO JAHHOW NMCUUIUIMHE SABISIETCS SK3aMEH, KOTOPBIN
MPOBOJMTCS B YCTHOW (hOpME C UCIOIB30BaHNEM OMJIETOB, COACPIKAIINX MPAKTUUECKYIO YaCTh.

Bo Bpemst MOArOTOBKY K OTBETY Ha 3a4€Te UCTOIb30BAHNE CIIOBAPEH HE TOIMYCKAETCS.

5 IlepeyeHb OCHOBHOM M [AONOJIHUTE/IbHOM Y4YeOHOW JIMTEpaTyphl,
HEe00X0AUMOM AJ1s1 0CBOEHUA AUCHUILIUHBI (MOAYJIA)

AHTJIMACKUM SI3bIK

6.1 OcHoBHasA y4yeOHas JuTepaTypa

1. bopucosa, Enena bopucoBHa. [IpodeccnonanbHblii HHOCTpaHHBIN SI3bIK (aHTIIMHCKUIL) :
METOAMYECKHE yKa3aHHsI M0 BBIMOJIHEHUIO KOHTPOJbHBIX pador / E. b. Bopucosa, M. A.
XoxmnoBa. - Hpkyrck : OOO Makcuma, 2022. - 78 c. - 140.00 p. - Tekcr
HEIOCPEACTBEHHBIN.

2. bopucoBa, Emena bBopucona. J[lenmoBoll WHOCTpaHHBIA S3BIK  (QHTIMHCKHIA)
METOAMYECKHE yKa3aHHs IO BBINOJIHEHUIO KOHTposibHBIX paboT / E. b. Bopucosa, M. A.
XoxmoBa. - Hpkyrck : OOO Makcuma, 2022. - 43 c. - 113.00 p. - Tekcr
HEIOCPEICTBEHHBIN.

3. bopucosa, E.b. JlenoBoil nHOCTpaHHBIN s3bIK (aHTNIMIHCKUI): yuyeOHoe mocobue / E.b.
Bopucosa —Omck: nznatensctBo: UII lenynuenko A.B., 2024. — 105 c. — Tekct

4. T'apanun, C.H. MexnyHapoaHas TpaHCHOpTHas JIOTUCTHKa [DJIEKTPOHHBIA pecypc] :
yaeonoe nmocodue / C. H. I'apanun ; C.H. I'apanun. - Mocksa : MI'ABT, 2015. - 71 ¢c. —
Pexum nocryna:

5. KonmakoBa, CBernana AmHaronbeBHa. [IpodeccoHanbHBI aHTIUNHCKUN  SA3BIK:
OpraHu3aiis IepeBo30K Ha TpaHcmopte : yuebHoe nmocobue / C. A. KonmakoBa. - CaHKT-
[TeTepOypr ; Mocksa ; Kpacuogap : Jlaup, 2023. - 110 c. : puc. - (Beiciiee o6pazoBanue). -
ISBN 978-5-507-45839-4 : 503.80 p. - TekcT : HemocpeACTBEHHBIN

6. Kymmosa, A. K. AHTTHICKUI S3bIK JJI1 MEHEKEPOB W JIOTHCTOB : YUCOHHMK M MPAKTUKYM JJIs
akagemuueckoro Oakamaspuara / A. K. Kymiosa, JI. A. Kosnoga, 1O. I1. Bonsisern ; mox o0, pex.
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A. K. Kymmooit. — M. : UzmatensctBo FOpaiit, 2018. — 348 ¢. — Pexxum mocryma: https:/biblio-
online.ru/book/89412EA6-E5B1-42EB-AA7F-DI9D5C95C83B2/angliyskiy-yazyk-dlya-
menedzherov-i-logistov

7. Nepmuna, E. FO.AHrIMACKU# S3bIK. TPAaKTHYECKas TpaMMaThka B 2 Y. 4acTh 2. IJIArOJbHBIC
¢dopMbI 1 cHHTaKcHC [DNeKTpoHHBIA pecype] : Yuebnoe mocobue / Ilepmmna Enena HOpreBHa ;
Iepmuna E.}O. - 2-e u3a. ; ucnp. u gon. - M : M3narensctBo FOpaiit, 2018. - 172. - (bakanagp.
AkanemMudeckuii Kypc). - 2-¢ uznanue. - Internet access. - ISBN 978-5-534-04055-5 : 369.00, 4. —
Pexxum noctyma: http://www.biblio-online.ru/book/194D638B-1FE4-4417-A663-CF071B367A68

8. Ymakosa, 'anuna BukropoBna. English for transport logistics : cOOpHUK TEKCTOB U
yaeOnbIx 3amanuii / I'. B. Ymakora. - CIIO. : U3g-Bo 'YMP® um. amm. C. O. Makaposa,
2017. - 47 c. - 80.00 p. - TekcT : HEMOCPEACTBEHHBIH.

9. ®ununmnosa, M. M. [lenoBoil aHrMMHCKUI S3bIK : y4eOHUK M MPAKTHKYM IJIsl aKaJeMHYECKOTO
OakamaBpuata / M. M. ®ununnosa. — 2-¢ u3f., ucnp. u jgorn. — M. : U3narensctBo FOpaiit, 2018.
— 353 c¢. — Pexmm mocryma: https://biblio-online.ru/book/13127DE7-5C8E-4CEB-B3AD-
03EBD2E8AC41/delovoy-angliyskiy-yazyk

6.2 lonosiHUTe/IbHAA y4eOHad JUTepaTypa

10. boraukwuii, 1. C. busnec-kypc anrauiickoro s3bika [Tekcr] : cnos.-crpas. / U. C.
borankwmii, H. M. [{rokanoBa. - 5-¢ u3x., ucrop. . - M. : OOO "Jlom CnaBssHCKOH KHUTH",
2010. - 352 c.

11. Taparymsa, C. M. AHrmiAckuii s3bIK s AenoBoro oOmieHuss = Learninig Business
Communication in English [Tekcr] : y4e6. mocobue / C. WU. I'aparyms. - PocroB H//] :
®enukc, 2013. - 268 c.

12. Miromnep, Bnagumup Kapnouu. Hoeilmumii aHrino-pycckuil pyccko-aHTTUHCKUAN
CJIOBaph : C ABYCTOPOHHEH TpaHckpuriued okoso 200 000 cioB u cinoBocoueranmii / B. K.
Mromep. - M. : OOO "Xur xuura", 2018. - 814 c. - ISBN 978-5-9907362-4-4 : 321.00 p. -
TekcT : HenmocpeACTBEHHBIM.

13. COOpHUK TPEHHPOBOYHBIX YIMPAKHEHUH MO AHTIUHCKOMY S3BIKY [DIEKTPOHHBIN
pecypce] : mocobue Asis CTYACHTOB BCEX CHEIl. OYHON U 3a04HOM dopm oOyuenus / ®bOY
BIIO "HI'ABT" . - HoBocubupck : HFABT, 2011. - 120 c.

6.3 llepuoanyecKkue U3JaHuA

14. Speak Out [TexcT] : )KypHan J1sl U3y4daroluX aHMIMHCKU s3Ik, - M. : ['mocca-IIpecc. -
Breixoaut pas B 1Ba mecsiia. - ISSN 5-7651-00

HEMEIKHU SI3BIK

6.1. OcHoBHas y4ye6GHas JMTepaTypa

1. JIeiraeBa, M. A. Hemenkuii si3bIk A1 AenoBoro oOmieHus + cd : y4eOHHMK U IPAKTHUKYM
JUIsL akajgemMudeckoro OakanmaBpuata / M. A. JleitaeBa, E. C. ViuesHoBa. — M. :
WznarensctBo  IOpaiit, 2018. — 409 c¢. - Pexum pgocryma : Www.biblio-
online.ru/book/18DADDC1-6995-4394-8A96-8A1FAE1FDAS2

6.2 lonostHuTEeIbHAS yUeOHAs JTUTepaTypa

2. bekerona, JI. C. JlenoBoit nHOCTpaHHBIN s3bIK (HeMelkuii) [DnexTponHsii pecypc] /J1. C.
bekeronra, E. A. Kucenesa. - HoBocubupck : CI'YBT, 2015. - 78 c. - CeteBoit pecypc. -
Pexxum noctyna: http://libcat.nsawt.ru/

20
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https://biblio-online.ru/book/89412EA6-E5B1-42EB-AA7F-D9D5C95C83B2/angliyskiy-yazyk-dlya-menedzherov-i-logistov
https://biblio-online.ru/book/89412EA6-E5B1-42EB-AA7F-D9D5C95C83B2/angliyskiy-yazyk-dlya-menedzherov-i-logistov
http://www.biblio-online.ru/book/194D638B-1FE4-4417-A663-CF071B367A68
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http://www.biblio-online.ru/book/18DADDC1-6995-4394-8A96-8A1FAE1FDA52
http://www.biblio-online.ru/book/18DADDC1-6995-4394-8A96-8A1FAE1FDA52
http://libcat.nsawt.ru/

3. bopucko, H. ®@. busnec-kypc Hemenkoro si3bika [ Teker] : cioB.-cipas. / H. @. bopucko.
- 5-e w3n., crep. - M. : UII "Jloroc-M", 2007. - 351 ¢

4. T'ynzenko, M. T'. Tourismus [Tekct] = Typusm : yuebd. mocobue mo HeM. si3. / M. T.
I'ymzenko. - M. : HBU-Te3zaypyc, 2001. - 149, [1] c.

5. Kubanona, A. B. JlenoBbeie nmeperoBopbl Ha HeMelKOM si3bike [Tekct] : yueb. mocobue /

A. B. Ku6anosa. - Omck : OMBT, 2011. - 164 c.

[lepeyenr pecypcoB HUHPOPMALMOHHO-TEJIEKOMMYHUKALUOHHOMA
cetu "HUHTepHet" (masiee - cerb "HHTepHeT"), HEOOXOAMMBIX AJISA

OCBOEHMA AUCHUILIMHBI (MOAYJIA)

1. AUDIO-CLASS.RU: cnymaii, uutail, roBopu! [DIEKTpOHHBIA pecypc|: Marepuaibl A
VHAVBUIYATHHBIX TI0JH30BATENIEH, CAMOCTOSTEIHHO H3Y4arONINX HWHOCTPaHHBIC (aHTIIMHCKAN U
HEMEIIKHIA) SI3bIKH. — DJIEKTPOH. JaH. - Pexum moctyma: https://audio-class.ru/articles/english-
movies.php/

2. Deutsch-online [DnekTpoHHBIN pecypc]: HWHTEPAKTHBHBIH Kypc HEMEIKOTO sI3bIKa U
ctpaHoBeneHus ['epmanuu. — OnektpoH. naH. — I'epmanus, 2009.- Pexum pgocryna:
http://www.de-online.ru/

3. [NonmuotekcroBas 6aza OUBT [3amexTpoHHBIA pecypc]: 0a3a JaHHBIX COIEPIKUT MOITHOTEKCTOBBIC
y4eOHbIe, CIpaBOYHBIE M HAydHBIE MaTepHalbl, MOATOTOBIEHHBIE coTpyaamkamu OUBT. —
DIEeKTPOH. JIaH. - OmMckK, 2016.- Pexum JIOCTYyTIa:
http://liboivt.wixsite.com/biblioteka/polnotekstovaya-bd/

4. Dnextponnas Ooubnmoreka HOpaiiT [DnekTpoHHBIN pecypc]: HaydHO-00pa30BaTEIBHBIA pecypc,
obOecneunBaromMii AOCTYM BBICIIAX W CPENHUX Y4YeOHBIX 3aBeJICHWH KO BCeM Y4YeOHUKaM
usnarenbcrea «FOPAUTY. — OnektpoH. nan. — M: Uzn-Bo HOpaiit, 2013. - Pexxum moctyma:
https://biblio-online.ru/

5. DnextpoHHO-OuOMHMOTEUHas cucteMa «JlaHp» [DIEeKTPOHHBIN pecypc]: pecypc, BKIFOYAOIIUN B
ce0sl KaK AJIEKTPOHHBIC BEPCHU KHHT BEAYIIUX M3/IaTENbCTB YIEOHOH W HAyYHOH JHUTEpaTyphl (B
TOM YHCJIE YHHBEPCHTETCKMX HW3JIaTe]bCTB), TaK W DJIEKTPOHHBIE BEPCHUU TMEPUOUUECKUX
W3JIAaHUH 110 Pa3IWYHBIM o0yacTsM 3HaHWi. — OnekTtpoH. mad. — CII6: M3n-Bo Jlaws, 2013. -
Pexum noctyna: https://e.lanbook.com/

6. DnexTponnblii Katanor Oubiamoreku OUBT [DnexkTpoHHBI pecypc]: 6a3a AaHHBIX COAEPIKUT
CBEJICHHA O BCEX BHJAX IMT., mocTynatomei B Gonx oudmmorekun OUBT. — Dnekrpon. maH. —
OwmcK, 2007. - Pexum JIOCTYyTIA! http://www.ngavt.omskcity.com:82/cgi-
bin/irbis64r_11/cgiirbis_64.exe?LNG=&C21COM=F&I21DBN=NGAVT&P21DBN=NGAVT

7. Onexrponnslii katanor CI'YBT [DnekTponHbIN pecypc]: 6a3a TaHHBIX COACPIKUT CBEACHUS O BCeX
Bugax jut., nocrynatomeit B porg Hb CI'YBT. — Onexrpon. nan. — HoBocubupck, 1999. —
Pexxum nocryma:_http:/libcat.nsawt.ru/

[lepeyeHb HUHPOPMALMOHHBIX TEXHOJIOTUM, HCHOJIb3yeMbIX MpH
OCyLIeCTBJIEHUH OOpa30BaTeJIbHOIO Mponecca MO0 JAUCHUIIMHE
(Moayw0), BKJO4YAsA MNepedyeHb MNPOrpaMMHOr0 oGecnedyeHUsA U
MHQPOPMALMOHHBIX CIIPAaBOYHbIX CUCTEM (IIPH HEOOXOAUMOCTH )

NudopmanmonHble TEXHOJIOTHH:
1) OnexkTpoHHas movTa
2) I[IpumeHeHue cpencTB MyIbTHMETNA

[IporpammMHoe obecrieueHue:
1) IMaker oucHbIx npunoxenuit MS Office 2010
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8 Onucanue MaTepHaﬂbHO-TeXHquCKOﬁ 06as3bl,

npouecca no AUCHMIInHe (MOAYJII0)

HGOﬁXOAl/IMOﬁ AJA  OCYLIEeCTBJICHUA 06pa303aTem>H0r0

WHocTpaHHBIN A3BIK JEIOBOTO
oO1eHns

Jlaboparopust THOCTpaHHBIX SI3BIKOB: KOMIUICKT JTMHTa()OHHOTO 000PYA0BaHUs,
OCHAIIICHHBIH cTepeoHayIIHUKaMu ¢ MUKpodoHoMm He MeHee 12 mect, 1K - 12 mr.,
MTOIKITFOYEHHBIX K ceTH MHTEpHET 1 00eCIIeYnBAIOIINX JOCTYII B QIIEKTPOHHYIO
nH(OPMAITMOHHO-00pa3oBaTeIbHyI0 cpeny MHCTUTYTa, yueHUUecKas rmapra He MeHee
16 wrT., cTyn He MeHee 16 WT., CTOJN NpenoaaBaTebCKuil He MeHee 1 WIT., TocKa
HACTeHHAas He MeHee | MIT., 9KpaH JJIsl MyJIbTHMENa MPOeKTopa, MPoeKTop 1 miT.

Owmckas obmactp, T. OMcK, yi. ViBaHa
Anexceesa, 1oM 2(NeNe 44,45 Ha mo3TaKHOM
wiane (111), 3 atax)

[Momemnienune 11t caMOCTOSTENBHON paboThl: KOMIIBIOTEpHAsI TEXHHKA, OTIEPAI[MOHHAs CUCTEMa
Windows, naket nporpamMm Microsoft Office, CIIC Koncynbrant ITJTFOC, TAPAHT, nHaGopst
JIEMOHCTPAIMOHHOTO 000PY/I0BaHUS U Y4eOHO-HATISIAHBIX TOCOOHIA, CTEHIbI, TUIAKATBI,
yueOHO-HaTJIsIIHBIE TOCOOUsI, PETTPOAYKIINH, SKpaH Il MyJIbTUMEIHa IPOEKTOPA,
MIpe3eHTAIIMOHHBIC MAaTEPUaIIbl, CTOJ HE MeHee — 43 MT., CTyJ He MeHee — 48 mIT.

Omckas obmactp, T. OMcK, yi. ViBaHa
Anexceesa, 1oM 2(NeNe 52, 53,54,55 Ha
nostaxkHoM 1aHe (111), 3 stax)

VYueOHast ayIuTOpHs AJIsl IPOBECHUSI TPYIITIOBBIX U MHAWBUIYaIbHBIX KOHCYJIBTAIMI: JOCKa
yueOHast He MeHee - 1 IT., HAbOPBI IEMOHCTPAILIMOHHOTO 000PYIOBaHUS M y4eOHO-HAT IS THBIX
HOCOOMIA, CTEH/IBI, TIAKATBI, PENPOILYKLHHI, IKPaH I MyIbTUMEINA POSKTOPA,
NPE3CHTALIMOHHBIC MATEPUalIbl, CTOJ He MeHee— 13 IUT., CTya He MeHee— 25 IT.

Owmckas o6macth, T. OMcK, yi. ViBaHa
Anexceesa, 1oM 2(NeNe 35,36 Ha MO3TaXKHOM
miane (111), 3 atax)

Y4eOHast ayJuUTOpHS AJIs IPOBEJCHUS TEKYIIEro KOHTPOJIS ¥ POMEXYTOYHOM aTTeCTaluu:
JocKa yyeOHast He MeHee - | mT., HabopBbI IEMOHCTPAIIMOHHOTO 000PYAOBaHUS U Y4eOHO-
HarJISIHBIX TOCOOMH, CTEHIBI, TUIAKAThI, PENPOIYKINH, SKPaH JJIsl MyJIbTUMEHNA TIPOEKTOPa,
NPe3CHTallMOHHbIE MAaTEpPHAJIbl, CTON He MeHee— 12 mT., cTyn He MeHee— 20 1mT.

Owmckas o6mactp, T. OMck, yi. ViBana
Anexceesa, 1oM 2(NeNe 35,36 Ha MO3TaXKHOM
miane (117), 3 atax)
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